1. Introduction.

Félicitations! Votre téleéphone Vipfoner 290 est un produit technologique avancé qui vous

permettra de parler gratuitement par Internet. Il s’agit d’un téléphone USB compatible avec Skype.

Grace a son clavier, vous pourrez controler les fonctions de numérotation, agenda, volume, etc. De

plus, la technologie d’annulation d’écho permet d’avoir des conversations d’une haute qualité

sonore.

1.1 Caractéristiques

Remplit les spécifications USB 1.1. Compatible avec la 2.0.

Ecran LCD avec identification d’appels et agenda des contacts.

Compatible avec la solution Voip ( Voix sur le Protocole Internet)

Integre touches d’acces rapide pour controler Skype: navigateur de menus, 0-9, *, appeler,
racrocher, etc...

Ecouteur et microphone intégré.

Technologie d’annulation d’écho pour une meilleure qualité de son

10 tons différents pour les appels entrants.

5 types de ton pour les appels en attente.

1.2 Contenu de la boite

1 x téléphone USB

1 x CD d’installation (Drivers et manuel de 1’utilisateur)
1 x Manuel de I’ utilisateur

1 x cable rétractible

1 x cable téléphonique conventionnel



1.3 Description des touches de fonction

000

1 | Haut-parleur Haut-parleur
Ecran graphique . ,
2 LCD Information sur I'appel
3 Boutons de | Sélectionne I'agenda de contacts, les appels perdus,
navigation les appels réalisés
Connecter | Faire ou répondre a un appel
4 | Bouton d’appel Entrer Entrer dans les sous-menus
Confirmer | Pour 'option sélectionnée
5 | Information Touche d’acceés direct a information
6 | Clavier numérique Pour numéroter
7 | LED S’illumine lorsqu’il y a un appel entrant
En marche | Termine I'appel
Annulation | Sort du sous-menu
8 | Raccrocher . -
Pulsation prolongée : efface tout
Effacer - N
1 pulsation : efface un charactére
9 | Mise en attente Coupe le mico et maintient I'appel
10 | Microphone Microphone
11 | Sonnerie Indique un appel entrant
12 | Slot mini USB Connecte le cable USB au port USB de I'ordinateur




1.4 Description de I’écran LCD
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DOTS: 128X32

&] Montre la liste de contacts / Alias / Heure/ Jour

WO Sélectionne le dernier ou I'appel suivant.
« @ Touche permettant de voir les dones du contact : Nom /Etat/Bureau/Maison/Mobile.

« Q@ Touche pour réaliser un appel.

@ Montre la liste des appels perdus

400 Sélectionne le dernier ou I'appel suivant.
« @ Touche permettant de voir les dones du contact : Nom /Etat/Bureau/Maison/Mobile.

« Touche pour réaliser un appel.

@ Registre d’appels.

* ®® Sélectionne le dernier ou I'appel suivant.
0 Touche permettant de voir les dones du contact : Nom /Etat/Bureau/Maison/Mobile.

« Q Touche pour réaliser un appel.

>

[ = Options

S

* Réglage du volume - 8 niveaux (0~7)

* Réglage de I'appel en attente > 5 mélodies + Silence
* Ton de I'appel > 10 mélodies + ton du PC

* Ton principal > Ton du clavier (activé / désactivé)

Mise en attente d’'un appel

* Appuyez sur @ pour mettre I'appel en attente, puis de nouveau sur @ pour le récupérer.




2. Instalation.

2.1 Installation du hardware
Connectez votre téléphone Vipfoner™ 290 a un port USB de votre ordinateur. Le systeme détectera
automatiquement un dispositif audio USB. L’écran LCD du téléphone montrera 1’heure et le nom de

I’ utilisateur.

2.2 Installation de I’application Skype
Si Skype n’est pas installé sur votre ordinateur, veuillez décharger la derniere version de cette

application depuis www.skype.com. Si vous rencontrez un probleme durant I’installation, veuillez

vous diriger a la section aide de la page web de Skype.

2.3 Installation du driver
1. Introduisez le CD inclus avec votre téléphone Vipfoner™ 290 dans votre ordinateur. L’ image

suivante s’affichera :

Soyntec ()
T

® install Vipfoner™ 290 Driver

‘ Browse User Manuals

® Download Skype
® Download Adobe Reader

‘ Subscribe

2. Cliquez avec la souris sur “Install Vipfoner™ 290 driver” pour démarrer I’installation.

‘ Browse User Manuals

‘ Download Skype

=
s

< ® Download Adobe Reader

® Ssubscribe




3. Sélectionnez la langue d’installation et cliquez sur NEXT.

USBPhoneSkype Setup

Choose Setup Language

Select the lanquage for the installation from the choices below.

Chinese [Simplified)
Chinese [Traditional

< Back I Next | Cancel

4. Cliquez sur NEXT de nouveau.

SKYWIN - Installshield Wizard i x|

Welcome to the InstallShield Wizard for SKYWIN

The InstallShieldR ‘wizard will inztall SESWAN an wour
computer. To continue, click Mest.

¢ Back | Newt > I Cancel

5. Cliquez sur NEXT pour installer ou sur CHANGE pour changer la destination du dossier qui

va s’installer.



SKYWIN - InstallShield Wizard ¥ x|
Choose Destination Location
Select Folder where setup will install files.

i- j Install SESWIAN to:
C:hProgram FileshSEYWIN Change... |

|rstallS el d

< Back | Mext » I Cancel

6. Cliquez sur FINISH pour terminer I’installation.

SKYWIN - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield “Wizard has successfully installed SKYWIN.
Click Finizh to exit the wizard,

< Back | Finizh I Eancel |

7. Cliquez sur I’icone de Skywin du bureau pour démarrer le programme.

o

Skatin

8. Lorsqu’une fenétre avec le message “Another program wants to use Skype” apparait,

sélectionnez “Allow this program to use Skype” et cliquez sur OK.



& PChome-Skype (TM) x|

——

III i Q Another program wants to use Skype
.}

Another prograr is krving to access Skype. This can be a potential security
tisk.,

what would yvou like ko do?

{E Marne; Sky'Win, exe

&% allow this program ko use Skype
{7 Allow this program ko use Skype, but ask again in the future
™ Do not allowe this program o use Skype

Wwhat does this mean?

Note:

Si vous sélectionnez accidentellement “Do not allow this program to use Skype”, vous devez ouvrir la
fenétre de I'application Skype et réaliser les étapes suivantes: appuyez sur “Tools > Options > Privacy
- Manage other programs’ access to Skype”, sélectionnez “USBPHONESKYPE.EXE” et appuyez sur
“Change”, et en fin choisissez l'option adéquate pour permettre que l'ordinateur puisse accéder a
l'application Skype.

9. Lorsque vous avez terminé d’installer le software, le téléphone apparaitra sur votre écran. Vous

verrez cet icone dans ses différents €tats, comme suit:

Tééphone USB en marche / En ligne
Skype

Le téléphone USB est introuvable

Skype est introuvable

@ KNS

Skype n’est pas installé

2.4 Configuration des dispositifs de son
Ouvrez la fenétre de Skype. Cliquez sur ” Tools=>Options=>Sound Devices”. Choisissez USB

Audio device dans les champs “ Audio In” et “ Audio Out”, et ensuite appuyez sur Save.



%8 PChome-Skype (TM) - Options

A General

Audio In IUSB ALDIC DEYICE

ﬂ Privacy

Audio Out IUSB AUDIO DEVICE

P Miotifications Ringing

[" Ring PC speaker

&.‘\ Sounds

[ Let Skype adjust my sound device settings
» | Sound Devices

@ Hotkeys

'E; Conection . .
Related Tasks
@ Call Forwarding

U & voicemail @ Learn more hows bo set up your audio settings.

@ Wideo (BETA) l‘i\:!-!i Make a test call to Skype answering machine.

@ Advanced
Cancel

3. En utilisant Vipfoner™ 290

3.1 Fonctions de base et options
Pour demarrar le fonctionnement, appuyez sur la touche © et Ia fenétre de I’application Skype

apparaitra automatiquement. Pour raccrocher ou fermer la fenétre Skype, appuyez sur la touche
Si vous appuyez sur les touches de navigation (&) vous entrerez dans le menu principal du

téléphone. Pour sélectionner 1’option désirée appuyez sur S pour sortir ou annuler, appuyez sur

Dans le tableau suivant, vous trouverez le menu de navigation proposé par le téléphone :

CONTACTS Liste des contacts
APPELS PERDUS Liste des appels perdus
LISTE DES APPELS Liste des appels
Réglage du volume 0~7 8 niveaux de réglage du volume
Appel silencieux Silence
Réglage appel attente
Appel 01~05 5 mélodies d’attente
Ton 01~10 10 mélodies différentes
OPTIONS Ton appel
Ton PC Ton de I’ordinateur
Tons désactivés Arréte le son du clavier
Ton principal
Tons activés Active le son du clavier
Volume de la sonnerie 0~5 6 niveaux de volume

3.2 Appeler un utilisateur de skype

Appuyez sur la touche © et sélectionnez sur votre liste de contacts de Skype, la liste d’appels
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perdus ou la liste d’appels réalisés. Pour vous déplacer sur la liste sélectionnée, utilisez les touches

de navigation (W), Une fois le contact désiré sélectionné, appuyez de nouveau sur la touche S

et la numérotation de 1’appel se fera automatiquement.

Si vous souhaitez annuler 1’appel ou raccrocher, appuyez sur la touche @,

3.3 Appelez un téléphone fixe ou un mobile (Skypeout)
Avant de pouvoir utiliser cette fonction, il sera nécessaire d’acheter un crédit Skypeout depuis la

page web de Skype. Sur la page www.skype.com vous trouverez toutes les informations necessaires.

Pour réaliser un appel Skypeout marquez le numéro de téléphone sur les touches du Vipfoner™ 290.

Puis appuyez sur la touche ©.

3.4 Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez simplement sur la touche® pour répondre a 1’appel.

3.5 Réglage du volume
Pendant que vous parlez : utilisez les touches O\ pour monter ou baisser le volume pendant la
conversation.

A D’arrét : Cherchez dans le menu, dans options, il est possible de modifier le volume.

3.6 Désigner une numérotation directe (Speed-dial)
Ouvrez la fenétre Skype, cliquez sur le contact auquel vous désirez assigner la numérotation, et

cliquez droit sur votre souris pour sélectionner Assign Speed-Dial.

EPEhume—Skype {T™]) - tange
File Wiew Contacts Tools Call Help

Q L = |0 .

Add Contact Search Confersnce | Chat

=10l =]

“Artang hahaha | Moneweverts | €20,16
(= Contacts | #| Dial i!History IPC‘ho'ﬁ:é I
a

@ L2 @ start Cal
©) start Chat... =
& oz Send Conkacts...
£ Send File

= SEnd Yoicemail
4 tel

4 TE

5 LR a View Profile
R - Rename. ..
3w Set Speed-Dial

Iryvite ta Conference

A Remove From Contacts
AT £y Black This User
en Request Contact Detals om. ..

e > z 33
Wiew Chat Hist
. B view Chat Histary S

"‘ 2 ‘ Orlire: 5.695.620 Users Oriling 7
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Introduisez le numéro de numérotation directe que vous souhaitez assigner a ce contact (par
exemple 11) et appuyez sur Q.

E, PChome-Skype (TM) - Set Speed Dial Number ﬂ

( -'-') Set Speed Dial Number

Enter new speed dial number for TEST {echol23)

|11|

]

Pour appeler, faites simplement sur 11 sur votre Vipfoner™ 290 puis S pour réaliser 1’appel.

4. Driver: Instructions du controleur

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I’icone du Vipfoner™ 290 qui se trouve sur la barre de
taches de I’ordinateur. Le sous-menu suivant apparait:

Seleck Lanquage  #

Abouk

Exit

Pour sélectionner le language de votre Vipfoner, cliquez sur Select language et sélectionner votre
préférence (jusqu’a 13 languages différents).

L’option About vous affichera sur I’écran la version du programme de gestion du Vipfoner™ 290:

i j R

Skywin Ok |
@ Yerzion

Copyright [C] 2005-2006 All rights reserved.

Loption Exit sortira du programme de gestion.

5. Utilisation avec d’autres programmes

5.1 MSN Messenger
Ouvrez la fenétre de MSM Messenger et cliquez sur Outils = Audio and video Setup et suivez les

étapes d’installation. Sélectionnez USB audio device comme dispositif audio.
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Audio and Video Setup @

Thig will help you chooze the best speaker,

b microphone, and webcam settings for your
E camputer.
Getting Started:

1. Cloze all other programs that play sound or
dizplay video.

P
f 2. Make sure your speakers, microphone, and
webcam are plugged in, tumed on, and not

muted.

Mext > ][ Cancel

5.2 Yahoo Messenger
Ouvrez Yahoo Messenger. Cliquez sur Actions = Call setup et suivez les étapes d’installation.

Comme pour le cas précédent, vous devez sélectionner comme dispositif audio USB audio device.

6. Questions fréquentes

o “Skype est ouvert, mais ne répond pas quand je décroche I’écouteur et appuie sur les touches de
mon Vipfoner™ 290”

Réponse : Assurez-vous que Skype soit correctement configuré pour pouvoir étre contrdlé par le

programme de gestion. Veuillez vous reporter a la section 2.3 de ce manuel (Installation du

Driver).

e “Lorsque je suis en train d’utiliser Skype, j’entends la voix de la personne avec laquelle je parle
par les haut-parleurs de I’ordinateur et non a travers l’écouteur du téléphone USB Vipfoner™
290”

Réponse : Assurez-vous que le logiciel soit configuré pour utiliser le USB comme dispositif
audio. Reportez-vous a la section 3.5 (Réglage du volume) et a la section 2.4 (Configuration des
dispositifs de son) de ce manuel. Pour configurer Skype, reportez-vous a la section 2.3
(Installation du Driver).

e “ Quand j’utilise mon Vipfoner™ 290, au cours d’une conversation, l’interlocuteur ne peut pas
entendre ma voix”

Réponse : Assurez-vous que votre téléphone ne soit pas sélectionné en mode silence.

e “Apres avoir utilisé Skype avec mon téléphone Vipfoner™ 290, je ne peux plus écouter de la
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musique par les haut-parleurs de mon ordinateur”

N

Réponse : Allez a “Panneau de contr6le - Sound and Audio Devices”, indiquez Sound playback

and Sound Recording’s comme indiqué sur I’image ci-dessous:

Sounds and Audio Devices Properties

A

Yolume Sounds | Audio | Yoice Hardware
Sound playback
Default device:
iy 4097 udio [wivE) |

[USE Audio Device

Wirgl ACA7 Audio [WAVE)

Sound recording

Default device:
*inl AC'ST Audio [WAVE]

IJ5B Audio Device

Wirgl ACA7 Audio [WAVE)

MIDT muzic playback

% Default device:
bl ; Microzoft G5 Wavetable 5w Synth w :
[ Yolume... ] [ About... ]
[1Usze only default devices
[1]4 ] [ Cancel ] [ Apply

7 .Spécifications techniques

Interface USB 1.1 / compatible 2.0
Fréquences audio 100 Hz a 15KHz
Relation signal - bruit 90 dB
Puissance nécessaire DC 5V
Consommation électrique 90mA
Consommation en puissance 0.45 Watt
Température en opération 0°C a 40°C
Température de stockage -10°C a 60°C
Humidité en opération < 90%
Humidité de stockage < 95%
Systemes opérationnels _

supportés Windows 2000 / XP
Systeme de gestion Skype Windows 2000 / XP
Dimensions 50mm(largeur) x 18mm(Profondeur) x 120mm(H)
Poids 63.5¢g (sans cable)
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“Energy Sistem déclare que cet appareil répond aux normes de la Directive 99/05/CE  du Parlement Européen et du

Conseil du 9 Mars 1999”

“Cet appareil répond a la Directive 2002/95/CE du Parlement Européen sur les restrictions d’utilisation de certaines
substances dangereuses.

Garantie

Si vous avez un doute sur le fonctionnement de votre produit, nous vous recommandons de vous reporter a la
section des questions les plus fréquentes et a la documentation additionnelle qui se trouve sur la fiche produit
de notre site internet : www.soyntec.com.

Période de Garantie :
Energy Sistem garantit que son produit ne présente pas de défauts matériels, de conception ou de main

d’oeuvre au moment de votre achat.

e 36 mois sur les lecteurs MP3, Appareils Photos Numériques, Vidéo Caméras Numériques,
Reproducteurs DVD-DivX, Souris, Chargeurs de Batteries, Graveurs DVD, Haut-parleurs 5.1,
Récepteusr TNT , Télécommandes universelles, Bluetooth et reproducteurs multimedia portables.

Fonctionnement de la garantie:

®  Vous pouvez vous diriger sur votre lieu d’achat du produit, avec votre facture ou ticket.
® Vous pouvez également nous contacter directement via support@energysistem.fr

Merci d’avoir choisi un produit Soyntec®.
Nous continuons a nous perfectionner pour vous apporter la plus grande satisfaction dans I'utilisation de

nos produits. Visitez notre page internet www.soyntec.com pour vérifier s’il existe une version améliorée

de ce manuel.
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